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As an introduction, the author examines those forums of Hungarology, which, as in-
stitutionalized forms, gradually facilitated the development of the perspectives and
horizons of Hungarian science. The paper deals with publications (journals, periodics,
conference volumes, etc.) which represent an irreplaceable professional representa-
tion of Hungarian affairs. It emphasizes the facts representing the prospects of Hun-
garology. These professional needs emphasize the integration of Hungarians and the
issues of the situation of the Hungarian minority. At the end, the paper expounds the
timely problems that can be experienced at the completion of new tasks in defining
the interpretation of the Central European region.
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Annak ellenére, hogy a hungarologia fogalma tobb szempontbol kézelithetd meg,
megfigyelhetd bizonyos egysegeslilés a definicios torekvésekben is. Ebbdl a
szempontbdl példaértéklinek és iranyt mutatonak tekintheté a Hungaroldgia az
ezredfordulén cim(i, 2000-ben megrendezett nemzetkdzi tudomanyos konferen-
cia, melynek eléadasai meg is jelentek.” E vendégoktatoi konferencia megrende-
zésének ideje Osszefliggésben van a Hungarolégia cimen publikalt periodikum
megjelenésének idépontjaval, melynek akkor kdzolt anyagai a rendezvény eldké-
szitésell is szolgaltak, s bizonyos formaban vissza is tukroztek a konferencia felépi-
tését és napirendi pontjait. Kissé furcsanak tlint, hogy Képeczi Béla mint a Hunga-

1 Hungarologia, 2000/1-2. és 3. sz.
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rologiai Tanacs akkori elndke bevezet6 tanulmanyaban a hungarologia helyzetenek
90-es évek eleji allapotat mutatja be az ezredfordulon, egy kozel tiz éwel azelbtt
megjelent cikkének életre keltésével és Ujrakdzlésével.? Valdjaban a Kdpeczi-iras
- bar torténtek valtozasok a hungarolégia fejlédésében - realisan tikrozte a tudo-
manyterulet akkori allapotat, mivel nem sokat veszitett aktualitasabol. A hungaro-
logia egysegesitési szandéka Kopeczi Béla attekintesebdl is kitlinik, mivel, ahogy
megallapitotta: ,,A magam részérél a hungarologiat a magyarsagra vonatkozo isme-
retek kereteként fogom fel, ami azt jelenti, hogy kilénb6z6 diszciplinak elemeinek
egy meghatarozott célra iranyitott, egymasra is vonatkoztatott egységekent” (Kope-
czi 2000, 9). A szempontok és a tudomanytertilet 6sszetevdinek dsszefliggéseire
mutat ra a tanulmany szerzéje, amely az egységesités alapjanak szamit, akarhogy
is hataroznank meg a hungarologia fogalmat. Az ,ismeretek kerete” ugyanis akkor
is megmarad, ha a hungarologiat filologiai studiumnak, mivel6destortenetnek vagy
éppen ,,sorstudomanynak” fogjuk fel.

A hungarologiai érdek( keretek - az érintett szempontokat figyelembe véve
- a jelenlegi ,6sszmagyarsag” nyelvi-kulturalis-torténelmi 6roksegére terjednek
ki. A fokozatosan kdrvonalazédo komplexitas igénye az egységesilés iranya felé
haladva érezhetdéen elmelyitette és gazdagitotta a hungarologia fogalmi tartalmat,
akar a magyar mint idegen nyelv és a magyar kultura oktatasat, akar a magyarsag
kulféldon vald megismertetésének modjait és formait illetéen. Mindez a folyamat
atformalta és tovabb erdsitette az intézmenyi-szervezeti keretekben folyd munkat,
mind a hungarologuskeépzést, a lektoratusokon végzett munkat, mind pedig az un.
~magyarsagorz¢”’ oktatasi és kulturalis-muvészeti programok bdvitésének szféra-
jat. A tudatosan alkalmazott funkcionalis €s kommunikativ szemlélet érvényesitése
kozelebb hozta a hungarologia oktatasat és kutatasat ahhoz a kerethez, amely az
~europai filologiai hagyomany’-hoz tértend kapcsolddast és viszonyulast biztositja.

Az intézményesitett formak kibdvitése fokozatosan eldsegitette a hungarologia
tavlatainak és horizontjanak kibontakozasat, a megjelend forumok pedig hozzajarul-
tak a fontos részletkérdések attekinté elemzéséhez. igy példaul azok a folyoiratok,
amelyeket az 1977-ben alapitott Nemzetkozi Magyar Filolégiai Tarsasag® inditott el
a mult szazad hetvenes és nyolcvanas éveiben (Hungaroldgiai Ertesitd, Hungarian
Studies) tavlatilag lett hivatva kdzvetiteni a hungarologia keretében elért eredmeé-
nyeket. A bulletinjellegi Hungarologiai Ertesité (1979-) a Tarsasag magyarsagtu-
domanyi tajékoztato folyoirata elsdsorban a multidiszciplinaris hungarologiai kutata-
sok nemzetkozi informacidcseréjét segitette s segiti eld. Az angol, német, francia
nyelvl irasokat k6zl6 Hungarian Studies (1985-) célja pedig, késdbb is, hogy a
~hungarologia regota hianyolt tertleteit is feldlelve figgetlen, nemzetkdzi forumot
biztositson a bolcsészettudomanyok és tarsadalomtudomanyok (irodalomtorténet,
filologia, néprajz, folklor, zenetudomany, muveszettortenet, filozofia, toérténelem,
szociologia) tertletén, a magyar mult és jelen barmely vonatkozasaban irott magas

2 Koépeczi Béla A hungarolégia helyzete és lehetéségei cimli irdasa el6szor a Magyar Nemzet 1992.
szept. 25-i szamaban jelent meg.

3 A Nemzetkdzi Magyar Filologiai Tarsasag legnagyobb vallalkozasa az 1981 augusztusaban megren-
dezett elsé hungaroldgiai kongresszus, amely a magyarsagtudomanyt mivelék els6 nemzetkézi se-
regszemléje volt. A Tarsasag elndke ezen a kongresszuson Bo Wickman, fétitkara Klaniczay Tibor,
fétitkarhelyettese Béladi Miklos lett.
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szinvonall tanulmanyoknak.”* A periodikum emlékezetes elsé szamanak® szerzdi
és témai mar garanciat jelentettek a szakmai szinvonal biztositasahoz. Szabo T.
Attila, Pomogats Beéla, Béladi Miklos, Bisztray Gyorgy, Fried Istvan, Voigt Vilmos és
tovabbi szakemberek tanulmanyai, kiadvanyokrol irt recenzioi biztositottak a komp-
lex hungarologiai szemlélet érvényesitését, a hataron tuli kisebbségi magyarsag
fontos kiadvanyainak (Romaniai magyar irodalmi lexikon I., Magyar irodalmi ha-
gyomanyok szlovakiai lexikona, A csehszlovakiai hungarolégia bibliogafiaja...)
prezentalasat. Az Uj szempontokat, célokat és format jelentd folyoirat (késébbi
fészerkeszt6je Szegedy-Maszak Mihaly) szinvonalas és szintetizald képet nyujtott
és nyujt a kuilfoldi érdekl6ddk szamara a magyarsagtudomany legfrissebb eredmeé-
nyeirdl, ezenkivil minden kotete (szama) tartalmaz még rovidebb kdzlemeényeket,
konyvkritikakat és sok mas hasznos informaciot a magyarsagtudomany irant érdek-
16d6 kulféldiek szamara.

Alegjelentdsebb intézmeények kdzott sziikseéges megemlitenink A Magyar Nyelv
és Kultura Nemzetkdzi Tarsasaga/Anyanyelvi Konferencia (elndke évtizedeken at
Pomogats Béla) forumat®, a Nyelviink és KultUrank (egy ideig fészerkesztéje Cser-
venka Judit) cimd folyoiratot, mely szintén fontos és kiildetéses szerepet t6lt6tt be
a hungarologia fejlesztésében és gyakorlati mivelésében. A Tarsasag alapvet6
celkitizese ertelmében az ,,6t vilagrész magyarsaganak” kivant ,segitseget nyujtani
anyanyelve apolasaban, kulturaja megtartasaban, fejlesztésében és magyarsagtu-
data megdrzéseben”. Feladatai kozeé tartozik a kulturalis €s pedagogiai munkan
kivil ,,a magyar anyanyelv és kultura megtartasat, mivelését mint alapvetd egyéni
és kollektiv emberi jogot védé tevékenység” is.” Az Anyanyelvi Konferencia az euro-
pai integracios folyamatot is segitette, amely az egyes nemzetek dnazonossaganak
megtartasat, erdsitéset a kontinens nélkilézhetetlen feltételének tekinti, vallalasa-
iban és kinyilatkoztatasaiban pedig a legiddszerlibb feladatokat fogalmazza meg.
Egyik fontos konferencigjanak zaronyilatkozataban ez olvashato: ,,Az anyanyelv
és a kultura nemzetépité szerepének biztositasara unios keretben hozzajarulhat-
nank a szubszidiaritas alapjain nyugvo kdzosségi autondmiaformak Iétét kdzjogilag
szavatold europai normak kidolgozasahoz.”® Ez a kivetitett igény a legszélesebb
horizontra tekint a magyarsag érdekének kepviseletében, mivel a rendszervaltas
utan bekdvetkezett valtozasok értelmében ujrafogalmazza az aktualis iranyelveket a
magyar nyelv és kultura nemzetépitd szerepére vonatkozoan.

A magyarorszagi hungarologiai intézményrendszer szerepét és funkciojat hosz-
szu évtizedekig a Balassi Balint Intézet vallalta magara.

4 Részlet a folyoirat profiljanak meghatarozasabol. Lasd www.akademiai.com

5 Hungarian Studies, 1985, volume 1, no. 1.

6 A Tarsasag valasztott tisztségviseléi (megvalasztva a nagyvaradi kozgyllésen, 2015. majus 15-én):
tiszteletbeli elndk: Pomogats Béla, elndk: Balazs Géza, alelndk: Moritz LaszI6 (Svédorszag), Pusz-
tay Janos (Magyarorszag - Szlovéakia), tiszteletbeli alelndkok: Dupka Gyorgy (Ukrajna), Hodi Eva
(Szerbia), Kolar Péter (Szlovakia), Magyari Sara (Romania), Romhanyi Laszl6 (Nagy-Britannia). Az
elndkséget segitd tanacsado testiilet tagja még: Bodo Barna (Romania), Dupka Gyoérgy (Ukrajna),
Gyetvainé Szorcsik Angéla, Koncz Gabor, Ludanyi Andras (USA), Nagy Zoltan.

7 Részlet a Nyelviink és Kulturank periodikum boritojanak belsé oldalan talalhaté célkit(izés és feladat-
sor szovegebdl.

8 A XII. Anyanyelvi Konferencia zarényilatkozata. Nyelviink és Kulturank, 2010/4, 10.
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A Balassi Intézet a hataron tuli magyar kultira magyarorszagi és az egyetemes magyar
kultara kulféldi bemutatasaért felel. Az egységes és egyetemes magyar kulturat terjeszti
és népszerUsiti a nagyvilagban, Ugy, hogy ezzel parhuzamosan segiti a kilféldon vagy
hataron kivil létezé magyar hagyomanyok és kultura megismertetését Magyarorszagon
[...] Menedzseli a 17 orszagban m(ikodo intézetek és a 19 orszagban dolgozd vendé-
goktatok és lektorok haldzatat, amellyel megvalodsul a korabbi két struktura hatékonyabb
Osszehangolasa, a kulturalis diploméacia komplex feladatainak végrehajtasa.®

Emellett kiaddi feladatokat latott el, hungarologiai programokat, tudomanyos
konferenciakat szervezett, nyelvtanitast, egyéb képzési formakat és szolgaltataso-
kat bonyolitott. Karpat-medencei hallgatéi centrumkent szerepet vallalt az europai
integracios folyamat nemzetkdzi mobilitasi programjainak megvalositasaban, tovab-
ba Osztondijakkal és képzéssel segitette a hataron tuli kisebbségi magyar és mas
nemzetiségl fiatalok magyarorszagi tanulmanyait. ©

A hataron tuli magyarsagra vonatkozo konyvtari-dokumentacios hatteret a Ma-
gyarsagkutato Intézet (1985-) latja el, melynek tevekenységi kore két nagy szakie-
ruletre terjed ki: a gylUjteményépitésre és a bibliografiai-dokumentacios munkara.
A Magyarsagkutatdé Csoport évkonyvei Magyarsagkutatas cimen jelennek meg,
a Magyarorszagon és a kulféldon megjelend szakirodalomra kiterjedéen pedig
az Orszagos Széchényi Konyvtar Hungarika Dokumentacios Osztalya biztositja a
szakbibliografia rendszerezését. A Hungarolégiai Evk()'nyv (a magyar egyetemek
hungarologiai mihelyeinek sorozata) 2000-ben indult és a magyarorszagi 0ssze-
fogas szandékaval és szintjén jelent publikacios forumot a hungarologiai felséok-
tatas anyaorszagi eredményeirdl és feladatairol. (Eddig kdzel tiz szama jelent meg,
szerkeszt6i: Nador Orsolya és Szlics Tibor.) A periodikum tartalmazza a Magyar
Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszusok Magyar mint idegen nyelv szekci¢janak
megtartott eléadasait is. A felvazolt forumok sora kiegészitheté még azzal, hogy a
Magyar Alkalmazott Nyelvészet és Nyelvtanarok Egyestiletének (MANYE)" - amely
1990-ben alakult - szervezéseében az alkalmazott nyelvészeti kongresszusokon kii-
I6n szekcioja van a hungarologianak. EIndke hosszu évekig Szépe Gyorgy (2003-
2008), majd Klaudy Kinga (2008-2013) volt.?

Ha attekintésiink nem is teljes, ezek a tények, eredmények és célkitlizések is azt
latszanak bizonyitani, hogy a hungaroldgia most kiemelt fontos forumai stabil ala-
pokkal rendelkeznek, a magyarsag helyzetének és megismertetésének ligyében
potolhatatlan szakmai kepviseletet jelentenek. Specialis feladatokat vallalnak és tel-
jesitenek, mind a nyelvi jogokert folyo kiizdelemben, a magyar kultira mindennemdi
tamogatasaban, mind a magyar szellem Karpat- medencei erésitésében.

9 Olvashato volt a Balassi Balint Intézet honlapjanak bemutatkozé részében. Lasd http://www.bbi.hu/

10 2016. augusztus 31-ével jogutédlassal megsziint a Balassi Intézet. A kulturalis és tudomanydiploma-
ciai feladatok ellatasardl szold kormanyrendelet szerint a Balassi Balint Intézet jogutddja 1916. szep-
tember 1-jétdl - a rendeletben meghatarozott kivétellel - a Kiilgazdasagi és Killigyminisztérium.

11 A Magyar Alkalmazott Nyelvészek és Nyelvtanarok Egyesilete 1993-ban jott létre Szépe Gyorgy
kezdeményezésére. Célja elésegiteni és tamogatni az alkalmazott nyelvészet minden aganak muve-
lését, oktatasat és kutatasat, féként a nyelvoktatasét - beleértve a magyarnak anyanyelvként és
idegen nyelvként valo oktatasat.

12 A MANYE felépitése 2013. aprilis 4-t6l: elndk: Proszéky Gabor, alelnokok: Bardos Jend, Foris Ago-
ta, Klaudy Kinga, Medgyes Péter, Székely Gabor.
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El6térben a kisebbségi kérdés és az identitas

Az 1989-es tarsadalmi és politikai valtozasok hatasara a szakemberek és az illete-
kes szervek fellilvizsgaltak a hungarologia tavlati lehetdsegeit, s részben megfogal-
maztak a kdvetendd célokat is, amelyek a magyarsagtudomany tovabbfejlesztését
iranyoztak el6. A magyar kultira nemzetkdzi megismertetésének hatarozottabb
szandéka az eldzd idokhoz kepest meg inkabb elétérbe kerllt mind az oktatas,
mind a kutatas tertiletén. Ami azonban még tovabbi Ujat jelentett a korabbiakhoz
képest, az a magyar kisebbseégi kérdés hatarozottabb beemelése a hungaroldgia
értelmezésébe.'® Ebbdl a szempontbdl iranyado volt a mar idézett, 2000-ben a
hungarologia aktualizalt helyzetérdl és lehetdségeirdl tartott Kopeczi-eléadas egyik
kozponti tételének megfogalmazasa, miszerint:

A hungarolégiat eddig is ugy fogtuk fel, mint amely az egész magyarsag - tehat nem-
csak a magyarorszagi magyarsag - megismerését szolgalja. Most azonban még tudato-
sabban kell arra toérekedniink, hogy az egységes kulturnemzet fogalmat érvényesitsiik,
nemcsak a nyelv és irodalom vagy a térténelem, hanem a kilfoldi magyarsag jelenle-
gi helyzetének, eredményeinek és problémainak feltarasa szempontjabol is (Kopeczi
2000, 11).

A kialakult helyzet és a valtozas kezdte megmutatni azt a tovabbi lehetéséget
a hungarologiat illetéen, ami addig csak részben volt kihasznalva és ami feltéetelez-
hetéen a politikai rendszer megvaltozasanak volt koszonhetd.

A politikai rendszervaltas utan kedvezébbek lettek a korlilmények a valosagos
magyarsagkép megismertetéseére, az oktatasban és a kutatasban meég hatarozot-
tabban érvényesllhettek a szakszerlség aspektusai. Ennek fontos részéve valt -
mint az europai integracio - torekvésenek egyik alapveto feltétele is: a kisebbsegi
kérdéssel valo részletes foglalkozas, a kisebbségi kulturak Ujraértelmezésének té-
nye, a sokoldalu kapcsolatok altalanos és specialis értelmének keresése. A szak-
szerliség azota is j0 ellenszernek bizonyult a nacionalizmus ellenében, amelynek
forrasa sokszor az elditélet és a hamis, valotlan nemzeti sztereotipiak éltetése.
Az europai integracio fokozatos megvaldsulasanak és lényegének feltetele pedig
ennek az ellentéte, a nacionalizmus leklizdése, vagyis a nemzetek és orszagok
kolcsonods egylttmikddése, elismerése, ami - jo esetben - az egyes népek hely-
zetének minél hitelesebb megismerését is jelenti.

2006 tavaszan a magyar koztarsasagi elndk, Solyom Laszlo inditotta utjara azt a
konferenciasorozatot, amelynek célja a hataron tuli magyarok helyzetének és prob-
lémainak az emlitett pontosabb megismerése; egy megujult szemlélet lerakasa,
elinditasa, elsésorban a magyarorszagi kozvélemeény és kdzélet szamara. A tanul-
manykotet (Hataron tuli magyarsag a 21. szazadban), melyet a budapesti Koztar-
sasagi EInoki Hivatal jelentetett meg (Bitskey szerk. 2010) egyrészt a konferenci-
asorozat tanulsagait 6sszegzi, masrészt igyekszik figyelembe venni a kisebbsegi

13 Megjegyzendd, hogy a Karpat-medence lakossaganak kozel a felét a magyarséag teszi ki, kdzel ti-
zenharommillios lélekszammal. Ebbdl tizmillié Magyarorszagon, masfélmillio Romaniaban, majdnem
félmillié Szlovakiaban, szaznyolcvanezer Karpataljan, majdnem haromszazezer a Vajdasagban. Ezen
kivil kisebb létszamban Ausztriaban, Horvatorszagban és Szlovéniaban élnek magyarok.
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magyarsagot erintd legfrissebb kutatasokat, €s egyben tampontokat igyekszik adni
a magyarorszagi magyarsag- és identitaspolitika fejlesztéséhez. A tanulmanykotet
tartalmaz egy CD-mellékletet is, amelyen megtalalhatok a magyar allamfé hataron
tuli magyarsaggal kapcsolatos beszédei és interjui, valamint azok az informaciok,
amelyek a szomszédos orszagokban, a kisebbseégi magyar kdzosséegek korében
tett latogatasait dokumentaljak. Akar a statusztorvényrdél, a kettds allampolgarsag-
rol legyen is szo, akar a Karpat-medencei Magyar Képvisel6k Foruman elmondott
beszédét vagy éppen a besztercebanyai Bél Matyas Egyetemen (ahol nyilvanos
beszélgetés keretében parbeszédet folytatott a szlovak koztarsasagi elndkkel és
az egyetemistakkal) hangoztatott véleményét értelmezzik, annak a kdvetkezetes
allaspontnak a hangsulya érezhetd ki, amit tdméren a tanulmanykétet elészavaban
Solyom Laszld 6sszegezett: ,Szikség van a targyilagos szembenézésre az 6ssz-
magyarsag helyzetével eés jovojevel [...] a hataron tuli magyarok kérdéseben tudas
nélkil a puszta érzelmi hozzaallas kdnnyen tévutra vezet. Nem elég a kisebbsegi
jogokert harcolni, hanem ismerni kell a szomszéd allamokban él6 magyarsagot,
es empatiaval kell fordulni a szomszéd népek felé is.” (Solyom 2010, 8) A legma-
gasabb szintl magyar allami képviselet ezzel a kitétellel tovabblépett a megkezdett
folyamat kiszélesitéseben, a hataron tuli kisebbségi magyarsag fele forditott figyel-
met ugyanis kiegésziti a szomszedos orszagok nemzeti kulturajanak megismereési
szandekaval. Ez az ideologiai alapvetésnek is szamitd gesztus lehetdseget ad a
hungarologia ,térfelének” és bazisanak a kibovitésére, azzal a meggondolassal,
hogy a metafizikus elképzelések nem jelenthetnek megoldasokat, a szellemi telje-
sitmeények pedig a kulturalis kdrnyezettdl és a térbeli tavolsagokitol fliggetlentl 6sz-
szecsenghetnek és eldsegithetik, elmélyithetik az 5nmegismerést a hasonlo (vagy
azonos) torténelemmel és sorssal rendelkezd szomszédos népekkel valo dsszeha-
sonlitas soran.

Ujabb feladatok, lehetéségek kirajzolddasa figyelheté meg a kdzép-eurdpai ré-
gio értelmezésének iddszerli meghatarozasaban is:

* mivel a megfeleld, els6sorban hungarologiai informacios és intézményi
bazisok (kutatointézetek, tanszekek) funkcidinak és programjainak ujboli at-
gondolasardl, felujitasaral, illetve kibdvitésérdl van szo, melyeknek szerepiik
van a térseég szellemi arculatanak formalasaban;

¢ a Magyarorszaggal szomszédos orszagok tobbségi nemzeteinek értelmise-
geével valo kétoldali kapcsolatok megerésitése is fontos feladatnak szamit (a
hungarologiaval elsésorban ennek a tarsadalmi rétegnek a tagjai foglalkoz-
hatnak érdemlegesen, akik - jogosan - erkélcsi és anyagi megbecsllést is
varnak, illetve igényelnek);

* a nemzeti 6bnazonossag, illetve azonossagtudat altalaban térhez kotédik,
amely a helyi kulturahoz kapcsolodik és a ,kulturalis 6rokséget”’ jelenti.
Ehhez hozzatehetjik azt az elfogadott vélekedést, amelynek értelmében
napjaink kulturaja a globalizacio kulturaja is, tehat un. , keverék kultura”. E
fogalom az értelmezések soran természetszerlien differencialodik és at-
ertélkelddik, az Europai Unio pedig egyfajta valaszt is megfogalmaz a glo-
balizaciora, amelynek értelmében Europat a ,keresztény kulturan alapulo
sokszinliség” jellemzi. Ebben a kdzegben a nemzeti kisebbségeknek (ki-
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I6ndsen Kézep-Europaban) - igy a hataron tuli kisebbségi magyaroknak is
- sajatos helylk és szereplk van, melynek elényei érvényesitheték a hun-
garologia oktatasaban és népszerusiteseben, s melynek a kdzép-europai
régioban konkrét identitaserdsitd szerepe és funkcidja van.

* * *

A hungarologia kiterjesztése, a hataron tuli magyar kisebbségek iranti fokozott
erdeklédes, tovabba a szomszédos orszagok kdzotti kdlcsdnds szorosabb kap-
csolatteremtés igenye (mindket kezdeményezést hangsulyozni érdemes!) az ed-
digieknél jobban lehetéve teszi az ,0sszmagyarsag” hiteles megismerését. Ennek
szerves részét képezi a helyi kulturak kiemelése, akar Erdélyben, a Felvidéken, a
Vajdasagban és a Karpataljan. A hungarologianak ez a szintetizalonak tekinthetd és
nevezhetd megkozelitési modja es ertelmezése - mint a gyakorlatban mar kidertlt
- funkcionalis és célszer(, mivel a hataron tuli magyar tudomanyossaganak felter-
képezése és fejlesztése nemcsak az adott magyar kisebbség szempontjabol fon-
tos, hanem a sokszor hangoztatott 0sszehasonlitas elérése €s ervényesitése miatt
is lenyeges. A komparativ szemlélet és ertelmezes mutathat ra, hogy a ,,szétszag-
gatottsagbol” nemcsak mindig hatrany, hanem elény is szarmazhat. Eppen azért,
mert a hungarologia komplex értelmezése érdekében a hataron tuli szakemberek
olyan kutatasokat is veégezhetnek, amelyek segithetik az egyetemes magyar tudo-
manyossag kiteljesedését, mind a regionalis feladatok optimalis ellatasaban, mind
pedig a masokkal valo dsszehasonlitas szempontjainak realissa tételében. Mindez,
mint szakositott tevekenység hozzajarul a magyarsagrol kialakitott kép pozitiv eldje-
I formalasahoz és népszerusitéséhez.

Megallapithatd, hogy az eurdpai diktatorikus tarsadalmi rendszerek tobb évti-
zede Osszeomlottak ugyan, a kisebbségi helyzet azonban - a maga valésagaban
- tovabbra is fennmaradt a Karpat-medencében. Az eurdpai egysegesitilés tavlata-
bol, tovabba a hungarologia stratégiaja szempontjabdl is relevansnak szamit, hogy
a kisebbségi magyar nemzetrészek dnszemlélete és dnszervezédése hogyan ala-
kul a jovében. Az elemzések és felismeresek nem elégedhetnek meg azzal, hogy
csupan megallapitsak, mikent jutott kisebbsegi helyzetbe a magyarsag egy része,
mivel a cél - szintén a valos helyzetbdl kiindulva - a kisebbsegek realis 6nismeretre
vald buzditasanak €s nevelésének elérése, tovabba az dnrendelkezésen alapuld
kisebbsegi ,€letstrategia” megteremtese lehet. Ehhez pedig az kell, hogy:

* a kisebbségi magyarsag a kulturak egymas mellett élésének és kdlcson-
hatasanak , megtartd példait” kutassa és tanulmanyozza intenziven, annak
erdekében, hogy - az eredményeket felhasznalva - az analog helyzetet
tulélt eurdpai kis népek (nemzetrészek) 6nszervezdédési mikdédd modelljeit
elsajatithassa. Azzal a meggydzddessel és céllal, hogy a magyar kisebbsegi
szellemi élet korszerl formait perspektivikusan ki lehessen dolgozni a Kar-
pat-medencében, hogy az eurdpai megujulas , korparancsanak” ne vethes-
senek gatat a trianoni dontés eredményekent létrejott korlatok;

* a kozeleti tettekben az eddigieknél tagabb Osszefliggésrendszerben szik-
séges gondolkodni, és az eurodpai integracio biztositotta lehetéségei kdzott
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Uj, komplex viszonyulasi rendszert kell kialakitani az élet minden teriletén,
igy a tarsadalom- és gazdasagszervezésben, a tudomanyban, az irodalmi
eletben és a milvelédésben egyarant;

* az egyen es a kisebbsegi nemzeti kdzdsseg identitasanak megerésodese-
ben biztositva legyen a meghatarozo szereppel bird anyanyelvi nevelés és
gyakorlas minden muvelédési szinten. Ez a feltétel azonban alapvetéen tébb
dologhoz kapcsolodik, mivel a kisebbségi (nemzeti) identitas érzéséhez/
megodrzéséhez intézmények kellenek, tehat a csalad, az iskola, az egyhaz,
a népi hagyomanyokat 6rzé csoportok, média (televizio, ujsag) és az érdek-
vedo politikai part/partok. Ha ezek az intézmeények hianyoznak - a tapasz-
talat is ezt mutatja -, az dnazonossag megoérzése kisebbségi kontextusban
nagyon nehéz vagy eppen lehetetlen;

¢ a kisebbségi magyarsagoknak minden nehézség ellenére tudatositaniuk
szikseges a korszellem megvaltozasanak egyik legfontosabb stratégiai cel-
jat, miszerint az uj kialakult helyzetben a kévetendd tavlati eszmény a nyelvi-
leg, a kulturalis hagyomanyok szintjén és térténelmileg értelmezett kulturalis
nemzet 6sszehangolasa és fokozatos ,,Ujjateremtése” lehet.
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